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	tſa. Lat. Hiſpanicus rithmus recipro-
	Cans.


	


Coplear , copleatu , neurtotſitu , lototſi- 


		tu. Lat. Verſus conſonos facere.


	



Coplero , copliſta , coplaguillea , neur- 


		toſquiña , lototſaria. Lat. Verſuum
	imperitus factor.


	



Coplon , copla tzarra , neurtoſtzarra, 


		lotoſtzarra. Lat. Vulgares , ac impe-
	riti verſus.


	



Copo de lino , lana , &c. quirrua , cho- 


		rraya , aſtina. Lat. Penſum, i.


	



Copo de lino , liñaſtina, de eſtopa , mu- 


		llaſtina.


	



Copo de lino , ù eſtopa,  aun no deſcogi- 


		do, ni pueſto en la rueca , beguiſtea.


	



Hazer de el lino eſtos copos , beguiſtatu. 


	



Un hazecito de eſtos copos , trochea. 


	



Copo de nieve , telá , maloá , malotá , 


		elur luma. Lat. Niveus floccus.


	



Copon , copa grande , copatzarra , edon- 


		tzitzarra , edontzi andia. Lat. Am-
	plior patera.


	



Copon por antonomaſia , el de el Santiſ- 


		ſimo , copoya , donontzia. Lat. Colum-
	ba Euchariſtica.


	



Copoſo , veaſe copado. 


	



Copula , atadura , lotura , lotera. Lat. 


		Nexus , us.


	



Copula carnal , araguilotura. Lat. Co- 


		pula carnalis.


	



Copulativo , locarria. Lat. Copulati- 


		vus , a , um.


	



Copulativamente , locarriró. Lat. Co- 


		pulativè.


	



Coracha , larruzco , narruzco , zorroa. 


		Lat. Saccus coriaceus.


	



Coracilla , coraza pequeña , ſoiburni- 


		choa. Lat. Loricula.


	



Coracina , lo miſmo que coraza , veaſe. 


	



Corada , aſſadura, veaſe. 


	



Corage , ſupitá. Lat. Ira æſtuans. 


	



Corajudo , ſupitacorra. Lat. Ad iram 


		pronus.


	



Coral , urondaica Lat. Corallium, ij. 


	



Corales , urondaicaleac. Lat. Coralli- 


		num brachiale.


	



Corambre , zagui caya. Lat. Pelles , co- 


		ria , utres.


	



Corambrero , zaguicaitaria. Lat. Pel- 


		lio , nis.


	



Corambovis , manaurca. Lat. Vultus 


		conſpicuus.


	



Coraza , ſoiburnia. Lat. Ferreus thorax. 


	



Corazas , Soldados , ſoiburnizcoac. Lat. 


		Loricati milites.


	



Corazon , biotzá. Lat. Cor , dis.


	



Lo que es de el corazon , biotzecoa , adiſ-


		quide biotzecoa , veaſe cordial.
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